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Suoraan mittaava kolmivaiheinen energiamittari
DSZ16D-3x100A MID

Taman sahkolaitteen saa asentaa vain ammattitaitoinen sihkdasentaja,
muutoin seurauksena voi olla tulipalon tai sdhkdiskun vaara!

Asennuspaikan lampétila: -40°C ... +70°C.
Varastointildmpatila: -40°C ... +70°C.
Suhteellinen ilmankosteus: Vuoden keskiarvo < 75%.

Suoraan mittaava kolmivaiheinen energiamittari 3x100 A Modbus- ja

SO-liitannalla.

m DIN EN 60715 TH35 -asennuskiskoon ® Integroitu liitannat pistokeliittimilla:
tarkoitettu moduulilaite e Modbus (RS485/RTU)

® 3 moduuliyksikkda = 54 mm leves, - Vaylan paatevastus: 120 () ensim-
58 mm syvé maiselle ja viimeiselle laitteelle

m MID-hyvaksytty laskutuskayttaen. - Modbus-rekisteritaulukko:
® Liitintaalue sinetditavissa https://eltako.com/redirect/

o . . DSZ16D-3*100A_MID
m Patdenergian mittaus

. . L 1x SO-liitanta
e Vaihekohtainen takaisinsyoton esto * xSO-fiitanta

e . . . - Energian kulutus
B 4 tariffilaskuria ja kokonaislaskuri m 7-segmenttinen LC-nayttd
pétdenergialle

! ) ) e Luettavissa my6s ilman kayttéjan-
* Mittaustiedot tallennetaan haihtu- nitetta (2x 2 viikon aikana)
mattomasti

. s m Tilanaytto:
® Suoramittaus enint&&n 100 A o LED vilkkuu 100 per kWh
m Nollajohdin (N) vaaditaan

B Kaytto painikkeilla naytossa
m Tarkkuusluokka: B (1 %) « Valikkorakenne vuokaavion mukainen
m Valmiustilan havio: 0,8 W per vaihe (ei

mitata)

Mittaustiedot

Mittaussuure Naytto Modbusin
Jannitteet L-Nja L-L 4 v
Virrat L1-3ja N 4 4
P4téteho L1-3ja ¥ 4 4
Taajuus v v
Patéenergian kokonaisku- v v
lutus

Nollattavat laskurilukemat | V' 4
(Y jatariffi1-4)

Naennaisteho L1-3ja X 4
Loisteho L1-3ja ¥ X 4
Loisenergian kokonaiskulu- X v
tus

Cospll-3jay X 4
Tehokerroin L1-3ja ¥ X 4

Kéytto jannitteettoméassa tilassa

Toiminto Kéaytto

Nayton aktivointi Paina OK-painiketta

Laskurilukemien nayttod Selaa painikkeella ¥ kokonaisarvoa seka

tariffia 1-4

Energian ndytto vaiheittain Nayta kunkin vaiheen kertynyt energia

painikkeella P>

Tekniset tiedot EN
Kayttojannite, laajennettu alue 3x230/400V, 50 Hz

-20%/+15%
Viitevirta .. (maksimivirta l ) 3x10(100) A
Oma kulutus (patéteho) 0,8 W per vaihe

Naytto LC-nayttd, 7 numeroa,
joista 1tai 2 desimaalia

Tarkkuusluokka (+1%) B
Kaynnistysvirta (luokka B) 40mA
Kayttolampatila -40/+70°C
Liitannat Modbus / RTU (RS485),
SO-liitanta DIN EN 62053-31

mukaisesti

Liitinsuojus sinetditava, avattava liitinkansi
Suojausluokka IP51
Johtimen suurin poikkipinta-ala® L-liittimet 25 mm?
N-liitin 2,5 mm?

S0- ja tariffiliittimet 2,5 mm?

Suositeltu kiristysmomentti?

L-liittimet 4,0Nm

(max. 4,5Nm)

N-liitin 1,5Nm (max. 2,0 Nm)
Modbus-, SO- ja tariffiliittimet
0,6 Nm(max. 1,0Nm)

EY-tyyppitarkastustodistus 0120/SGS0204
Mekaaninen ymparistoluokka M1
Sahkomagneettinen ymparistéluokka E2
Nimellinen Ujm, BkV

" Kaapeleiden jajohtimien kuormitettavuus DIN VDE 0298-4 mukaan.

2 Ruuviliitinten kiristysmomentit DIN EN 60999-1 mukaan.
Huomio: Mittarin vaurioitumisen estamiseksi liittimien suurinta sallittua

kiristysmomenttia ei saa ylittaa!
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" Anschlussbeispiele
3L+N-Netz 400/230V:
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S Tarifumschaltung
Auswahl Tarif 2

PIN-Abfrage Gberspringen,

Freigabe Messrichtung umkehren

N

Auswahl Tarif 3

TP P

3L-Netz 230V (L-L):

3 Modbusanschluss

ZGW16/Modbus-Master

1200

RSA RSB

T—i Zahler1 Zahler 2
@ 9?2 43
0000 RSA RSB RSA RSB
| S-S0 RSARSH
“1S0-Anschluss
Auswerteeinheit | L
1 ]
—® D00 ®6
L f2 tLs SO1+ SO01- S02+ S02-
L1

L2

L3

2 Yinweis: Der Zihler bendtigt ein
Bezugspotenzial. Diese Anschluss-
art ist nur in Netzen ohne Neutrallei-
ter zuldssig, in denen 230V zwi-
schen den AuBenleitern (L-L)

anliegen.

Auswahl Tarif 4

7 Die Tarifklemme hat Vorrang vor dem Wert im Modbus-Register.

Die PIN-Eingabe kann durch Gedrickthalten der Tasten W + B>
(ibersprungen werden, sofern Klemme 1und 5 miteinander verbunden

sind.

Umkehrung der Messrichtung tiber Modbus oder Mendi.

® Einstellbare Parameter

S0+ SO-

9 Parameter

19 Konfiguration

" Konfiguration

2 Standardwert

) Einstellbare Werte

(Y und Tarif 1-4)

iiber Display | iiber Modbus

PIN v X 0000 0000-9999

SO-Impulsrate v 4 1000 (imp/kWh) | 0,01; 0,1; 1; 10; 100; 1000; 2000; 10000 (imp/
kWh)

S0-Impulslange v v 30(ms) 2-99 (ms)

Modbusadresse v 4 001 1-247

Ubertragungsrate v 4 9600 (Baud) 300; 600; 1200; 2400; 4800; 9600; 14400;
19200; 38400; 57600; 115200 (Baud)

Kommunikationsparitat v 4 Keine Keine, Gerade, Ungerade

Kommunikations- 4 4 1 172

Stoppbits

Kommunikations- 4 4 Integer Integer / Float

Datenformat

Messrichtung umkehren 4 v Aus Aus / Ein

Werkseinstellungen v v - Zurlicksetzen von PIN-, SO- und Modbus-
Einstellungen

Tarifauswahl X v 0 Tarif 1-4

Riicksetzbare Zahlerstande |V v - Zurucksetzen
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DKytkentaesimerkit
3L+N-verkko 400/230V
3L-verkko 230V (L-L)

“Huomautus: Mittari tarvitsee viitepotentiaalin. Td-
md kytkentdtapa on sallittu vain verkoissa ilman
nollajohdinta, joissa ulkojohtimien (L-L) vélinen
jdnnite on 230V.

9¥Modbus-kytkenta
Mittari 1, mittari 2, muut mittarit, ZGW16 / Modbus-
master

“80-kytkenta
Arviointiyksikkd

S Tariffinvaihto

Tariffi 2 valinta, tariffi 3 valinta, tariffi 4 valinta

9PIN-kyselyn ohitus, mittaussuunnan kaannén
vapautus

" Tariffiliitin on ensisijainen Modbus-rekisterin arvoon
néhden.

PIN-kysely voidaan ohittaa pitdmdlld painikkeita
v + P> painettuna, jos liittimet 1ja 5 on yhdistetty.

Mittaussuunnan kddntd Modbusin tai valikon kautta.

% Asetettavat parametrit
9 Parametrit
PIN
S0-impulssitaajuus
SO-impulssin pituus
Modbus-osoite
Siirtonopeus
Kommunikaation pariteetti
Kommunikaation stoppibitit
Kommunikaation tietomuoto
Mittaussuunnan kaanto
Tehdasasetukset
Tariffin valinta
Nollattavat laskurilukemat (} ja tariffi 1-4)
9 Konfigurointi ndyton kautta
™ Konfigurointi Modbusin kautta
2 Oletusarvo
Eimitaan
Kokonaisluku
Pois
™ Asetettavat arvot
Ei mitaan, parillinen, pariton
Kokonaisluku / liukuluku
Pois / paalla
PIN-, SO- ja Modbus-asetusten palautus
Tariffi1-4
Palautus

EU-KONFORMITATSERKLARUNG
EC DECLARATION OF CONFORMITY

Produkibezecnnung Drehstromzahler, MID

Product Three-phase energy meter, MID approval
Typanberaichnung DSZ1ED-3x 1004

Type designation

EG-Baurwsterprifbescheinigung O5SEMCVBIEE 26
EC Type Examiration Canificate Numbar

Zati’hat Modul D OSEMIDVD24/ 140

Comficale Number Modude [

Den Hersteller erkbirl in aleinges Veranbvorlung, dass die bezeichnelen Produkle, aul die sich
diese Erkldrung bezieht, mit den falgencen hamonmsesrien Normen oder nomativen Dokumentsn
sowis mit folgenden Richiinien des Europaischen Pariaments und des Robes ( in dor glitigen
Fassung ) Ubenaingtimmean:

The manusfacturer henewith declares, on his own resparsibiity thal the designated producs
which this corificate refers to, ang in accordance with the fallowing hamonized stanciands. or
normalive documenis a5 well &5 with the following Directives of the European Pariament ard

of the Counci | relevanl version |
EM IEC 52052-11: 2021 + AT1; 2002 EN 50470-3; 2022 EN IEC B2052-31; 2024

Richtinee | Directine Messgerite

2014732 EY measwing instruments

Richifines ! Directing Elekircmagretische Verraglhiches!

24/ 30 EWD elaciromagnetic compatibility

Richifines [ Directine Beschrankung der Verwendung beslimmber geldhmcher Swlte | RoHS )
2A1I651ED reatrchan of e use of seran kazardors subslances

Berannle Stellk 255 Fimko OY, Nr, 0538

Motified body Takamoba B, FI-00380 Helsirki, Finland

Hersteler ELTAKD GmbH

Manutncturer Hedener Stralle 54, 70738 Fellbach, Germany

Froduklionsslate

Moo 201, Budding 34, Nou3 Indusirial Zone, Mashanbou, Matian Streel,

Faciony Address Guangming District, Shenzhen, Guangdong, 518106, China
O, Datum Falibach, 02. April 2026

Place, Cule

Urerschrilt

Signalue

fich Ziegley Geschafisfihesr | Managing Direcior

Disae Erkldne-g beschaing® de UbersnaSimmaung mit den gensnrden Richinen Benbaliet sdoch keing
Zusichenung von Exgenschaiten.
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This decinrabion praves the complanss wih the above-mentaned EC Dwectnae but i does not

nchuds any sssurarce of properties
Secunty advices of tho provided product information hanne b be roticed

Sailyta myohempaa kayttoa varten!

ELTAKO GmbH
D-70736 Fellbach

Tuotekonsultointi ja tekninen tuki:
7 +358 4578706795
D} tuki@eltako.com

eltako.com

15/2026 Oikeus muutoksiin pidatetaan.




